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LCD Screen Information

Temperature Battery temperature

Health Battery health

Total Input Total recharging input

Cycle Number of battery charging/recharging cycles

Total Output Total charging output

Screen Uses Number of times the screen has lit up

« The Power Bank will automatically turn off if the screen is on standby for 30
minutes.

Important Safety Instructions

When using this product, basic precautions should always be followed,
including the following:

1). Store this product in a cool and dry place.

2).Do not store this product in a hot or humid environment

3).Use of a power supply or charger not recommended or sold by the product
manufacturer may result in a risk of fire or personal injury.

4).0Operating temperature should be between 0°C to 35°C / 32°F to 95°F.
5).Do not disassemble this product. Take it to a qualified service person when
service or repair is required. Incorrect reassembly may result in a risk of fire or
personal injury.

6).1f this product is not used for long periods of time, you should charge and
discharge it once every three months.

7).When charging a device, this product may feel warm. This is a normal
operating condition and should not be a cause for concern.

01 EN

8).In normal conditions, the battery performance will decline over several years.
9).Do not dispose of this product in heat or fire.

10). Do not clean this product with harmful chemicals or detergents.

). Misuse, dropping, or excessive force may cause product damage.

12). When disposing of secondary cells or batteries, keep cells or batteries of
different electrochemical systems separate from each other.

13). Be aware that a discharged battery may cause fire or smoke. Tape the
terminals to insulate them.

14). CAUTION: Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.

15). WARNING: The batteries (battery pack or installed batteries) shall not be
exposed to excessive heat such as from sunshine or fire.

16). A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Note: Only connect your Power Bank to a 2021 Apple MacBook Pro (16")
using a USB-C to MagSafe 3 cable to achieve max power output
(28V ==5A) via a single port (USB-C 1/ USB-C 2).

Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that this product is in compliance
with Directives 2014/35/EU, 2014/30/EU & 2011/65/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following internet address:

https:/www.anker.com

EN 02
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GB Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that this product is in compliance
with Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 & The Restriction of the
Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012. The full text of the GB declaration of conformity is available
at the following internet address:

https.//www.anker.com

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong
Kong

The following importers are the responsible parties (contract for EU and UK
matters)

Anker Technology (UK) Ltd

GNRS8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 THP, United Kingdom
Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

This symbol indicates that this product shall not be treated as
household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment.

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation.

03 EN

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy

and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

1). Reorient or relocate the receiving antenna.

2).Increase the separation between the equipment and receiver.

3).Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected

4).Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help

The following importer is the responsible party.

Company Name: Fantasia Trading LLC

Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764

Telephone: +1-800-988-7973

IC Statement

This device complies with Industry Canada license-ICES-003. Operation

is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
interference, and (2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

Déclaration d'Industrie Canada

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
This digital apparatus complies with CAN ICES-003(B)/NMB-003(B).

EN 04
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8).Za normélnich podminek se vykon baterie béhem nékolika let snizi.
9).Produkt nevyhazujte do tepla nebo ohné

10). Necistéte produkt agresivnimi chemikaliemi nebo ¢isticimi prostfedky.

Informace o LCD obrazovee 11). Nespravné pouZiti, upusténi na zemi nebo nadmérna sila mohou produkt
poskodit
Teplota Teplota baterie 12). P¥i likvidaci sekundérnich ¢lankd nebo baterif drzte €lanky nebo baterie
- rlznych elektrochemickych systéma oddélené od sebe
Zdravi Stav baterie 13). Upozorfiujeme, Ze vybita baterie mlize zpiisobit poZér nebo generovat
Celkovy vstup Celkov§ vstup pFi dobijent kouf. Kontakty zva\erpte izolaéni paskou.
14). UPOZORNENI: Pokud baterii nahradite nespravnym typem, hrozf
Cyklus Pocet cykl{i nabiti/vybiti baterie nebezpeci vybuchu
— — - 15). VAROVANI: Baterie (vlozeny akumulétor nebo baterie) by nemély byt
Celkovy vystup Celkovy vystup pfi nabijeni vystaveny pfilis vysokym teplotam, napfiklad slunecnimu zafeni, ohni a
st ob . oot o ob . podobné.
ouZiti obrazovky ocet rozsvicenf obrazovky 16). Vystaveni baterie extrémné nizkému tlaku vzduchu mdze zpisobit

wybuch nebo tnik hoflavé kapaliny nebo plynu

« Zafizeni Power Bank se automaticky vypne, pokud je obrazovka v TYTO POKYNY USCHOVEJTE

pohotovostnim rezimu po dobu 30 minut.

OlaSia s X 4 Poznamka: Zafizeni Power Bank pfipojte k notebooku 2021 Apple MacBook
DileZité bezpecnostni pokyny Pro (16") kabelem USB-C/MagSafe 3, chcete-li dosahnout maximélniho

Pi pouzivéni tohoto produktu je potieba vzdy dodrzovat zakladni vystupniho vykonu (28 V == 5A) prostfednictvim jednoho portu (USB-C 1/
bezpecnostni opatfent, véetné téchto: USB-C2)
1. Produkt skladujte na chladném a suchém misté

2).Produkt neskladujte v horkém nebo vihkém prostredi.

3). PFi pouZiti napajeciho zdroje nebo nabijecky, které nejsou doporuceny nebo

prodavany vyrobcem produktu, mize hrozit nebezpeci pozaru nebo zranéni.

4).Provozni teplota musi byt mezi 0 °C a 35 °C

5).Produkt nerozebirejte. Pokud je zapotiebi servis nebo oprava, predejte

produkt kvalifikovanému servisnimu pracovnikovi. Nespravna zpétnd montaz

muze mit za nasledek riziko pozaru nebo drazu

6).Pokud produkt delsi dobu nepouzivéte, méli byste ho jednou za t¥i mésice

nabit a vybit.

7). Pfi nabijeni se miize produkt zahFivat. To je bézny provozni jev a nemél by

byt diivodem k obavam

05 CS Cs 06
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Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Anker Innovations Limited timto prohlasuje, Ze produkt typu je ve
shodé se smérnicemi 2014/35/EU, 2014/30/EU a 2011/65/EU. Uplné znéni
prohldseni o shodé pro EU je k dispozici na této internetové adrese: https./
www.anker.com/

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong
Kong

Nasleduijici dovozce je odpovédnou stranou (kontakt pro zaleZitosti EU
a Spojeného kralovstvi):

Anker Technology (UK) Ltd

GNR8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 THP, United
Kingdom

Anker Innovations Deutschland GmbH
Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

Tento symbol vyjadfuje, Ze se s timto vyrobkem nesmi zachazet jako
s domovnim odpadem. Misto toho je nutné jej zanést do prislusného
sbérného mista pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

07 Cs

Oplysninger om LCD-skaerm

Temperatur Batteritemperatur

Tilstand Batteritilstand

Samlet input Samlet genopladningsinput

Cyklus Antal batteriopladninger/genopladningscyklusser

Samlet output Samlet opladningsoutput

Skeaermbrug Antal gange skaermen er teendt

« Power Bank slukker automatisk, hvis skaermen er pa standby i 30 minutter.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner

Nar du bruger dette produkt, skal grundlaeggende forholdsregler altid falges,
herunder falgende

1). Opbevar dette produkt et keligt og tert sted.

2).Opbevar ikke dette produkt i et varmt eller fugtigt milje.

3).Brug af en stramforsyning eller oplader, der ikke anbefales eller szelges af
produktproducenten, kan medfere risiko for brand eller personskade.
4).Driftstemperaturen skal vaere mellem 0 °C til 35 °C.

5).Skil ikke dette produkt ad. Tag det ned til kvalificeret servicepersonale, nar
service eller reparation kraeves. Forkert samling kan medfere risiko for brand
eller personskade.

6).Hvis dette produkt ikke bruges i laengere tid, skal du oplade og aflade det
én gang hver tredje maned,

7).Nar en enhed oplades, kan dette produkt feles varmt. Dette er en normal
driftstilstand og ber ikke give anledning til bekymring.

8).Under normale forhold vil batteriets ydeevne falde over flere ar.

DA 08
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9).Bortskaf ikke dette produkt ved hjeelp af varme eller ild.

10). Renger ikke dette produkt med skadelige kemikalier eller
rengeringsmidler.

). Misbrug, tab eller voldsom héndtering af produktet kan medfare
produktskade.

12). Ved bortskaffelse af sekundzere celler eller batterier skal celler eller
batterier fra forskellige elektrokemiske systemer holde adskilte

13). Bemaerk, at et afladet batteri kan fordrsage brand eller rog. Tape
terminalerne til for at isolere dem.

14). ADVARSEL: Der er eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes med en
forkert type.

15). ADVARSEL: Batterierne (batteripakken eller installerede batterier) ma
ikke udsaettes for overdreven varme, f.eks. fra solskin eller ild.

16). Et batteri, der udszettes for meget lavt lufttryk, kan medfere eksplosion
eller udslip af brandfarlig veeske eller gas

GEM DISSE INSTRUKTIONER

Bemaerk: Slut din Power Bank til en 2021 Apple MacBook Pro (16") med et
USB-C til MagSafe 3-kabel for at fd det maksimale streamoutput (28 V=5 A)
via en enkelt port (USB-C 1/USB-C 2).

09 DA

Over |
Anker Innovations Limited erklaerer hermed, at produkttypen er i
overensstemmelse med direktiverne 2014/35/EU, 2014/30/EU og 2011/65/
EU. Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserklaeringen kan findes pa
folgende internetadresse:

Ilari
kleering

https://www.anker.com
Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong
Kong

Folgende importer er den ansvarlige part (kontakt vedrerende spargsmal i EU
og Storbritannien):

Anker Technology (UK) Ltd

GNRS, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 1HP, United
Kingdom

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

E Dette symbol indikerer, at dette produkt ikke mé& behandles som

husholdningsaffald. Det skal i stedet afleveres pd en genbrugsstation,
der genanvender elektrisk og elektronisk affald

DA 10
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Informationen zum LCD-Bildschirm

Temperatur Akkutemperatur

Zustand Akkuzustand

Gesamteingang Gesamtladeeingang

Zyklus Anzahl der Lade-/Wiederaufladezyklen des Akkus

Gesamtleistung Gesamtladeleistung

Bildschirmanwendungen | Wie oft der Bildschirm aufgeleuchtet hat

« Die Power Bank schaltet sich automatisch aus, wenn sich der Bildschirm 30
Minuten lang im Standby-Modus befindet

Wichtige Sicherheitshinweise

Bei der Verwendung dieses Produkts sollten immer grundlegende
Vorsichtsmafinahmen befolgt werden, einschlieflich der folgenden

1. Bewahren Sie dieses Produkt an einem kiihlen und trockenen Ort auf,
2).Lagern Sie dieses Produkt nicht in einer heifben oder feuchten Umgebung.
3).Die Verwendung eines Netzteils oder Ladegeréts, das nicht vom
Produkthersteller empfohlen oder verkauft wird, kann zu Brandgefahr oder
Verletzungen fuhren.

4).Die Betriebstemperatur sollte zwischen 0 °C und 35 °C liegen.
5).Zerlegen Sie dieses Produkt nicht. Bringen Sie es zu einem qualifizierten
Servicetechniker, wenn eine Wartung oder Reparatur erforderlich ist. Ein
falscher Zusammenbau kann zu Brandgefahr oder Verletzungen fiihren,
6).Wenn dieses Produkt langere Zeit nicht verwendet wird, sollten Sie es alle
drei Monate aufladen und entladen.

7).Beim Laden eines Geréts kann sich dieses Produkt warm anfiihlen. Dies ist

ein normaler Betriebszustand und sollte kein Grund zur Sorge sein,
1 DE

8).Unter normalen Bedingungen nimmt die Akkuleistung im Laufe mehrerer
Jahre ab.

9).Entsorgen Sie dieses Produkt nicht in Hitze oder Feuer.

10). Reinigen Sie dieses Produkt nicht mit schadlichen Chemikalien oder Reini
gungsmitteln.

11). Missbrauch, Herunterfallen oder iberméafige Gewalt kénnen zu
Produktschéden fiihren

12). Trennen Sie bei der Entsorgung von Sekundérzellen oder Akkus Zellen
oder Akkus verschiedener elektrochemischer Systeme voneinander.

13). Beachten Sie, dass ein entladener Akku Feuer oder Rauch verursachen
kann. Uberkleben Sie die Kontakte, um sie zu isolieren.

14). VORSICHT: Bei Austausch des Akkus durch einen ungeeigneten Akkutyp
besteht Explosionsgefahr.

15). WARNUNG: Die Akkus (Akkusatz oder installierte Akkus) diirfen keiner
tberméfigen Hitze wie Sonneneinstrahlung oder Feuer ausgesetzt werden.
16). Wird eine Batterie extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt, kann dies zu
einer Explosion oder dem Austreten von brennbaren Flussigkeiten oder Gasen
fuhren.

BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF

Hinweis: Schliefen Sie lhre Power Bank an ein 2021 Apple MacBook

Pro (16") mit einem USB-C-zu-MagSafe 3-Kabel an, um eine maximale
Ausgangsleistung (28 V =5 A) tber einen einzelnen Anschluss (USB-C 1/
USB-C 2) zu erreichen.

DE 12
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Konformitatserklarung

Anker Innovations Limited erklart hiermit, dass dieses Produkt die Richtlinien

2014/35/EU, 2014/30/EU und 2011/65/EU erfiillt. Der vollstandige Text der

EU-Konformitatserkldrung ist unter der folgenden Internetadresse verfigbar:

https.//www.anker.com

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon,

Hongkong

Die folgenden Importeure sind verantwortlich (fiir EU- und UK-Belange):

Anker Technology (UK) Ltd

GNRS, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 1HP, United

Kingdom

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

E Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmull
entsorgt werden darf. Stattdessen ist es an der jeweiligen
Sammelstelle fur das Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten
abzugeben

13 DE

MAnpogopieg 086vng LCD

Oeppokpaocia Oeppokpaoia pratapiag

EOpuBpn Aerroupyia | EbpuBun Aertoupyia pmatapiag

Zuvohi 1ox0q SUVONIKN 10XUG €10650V ENAVAPOPTIONG

£10650U

Kokhog ApIBPOG KUKANWV POPTIONG/EMaVaPOPTIONG prmatapiag
SuvoAIkr| £€080¢ TUVONIKT) 10XUG EE650L POPTIONG

Xprioeic 08ovng N6oEC PoPES Exel avdpel n 0BGvN

» To Power Bank Ba arnevepyorioinBei autdpata, dv n o8ovn eival o avapovry
yia 30 Aerrta.

TNMavVTIKEG 08NnYieg yia Oépata aoc@Alelag
Kata tn xprion autol Tou mpoiovTog, Ba Mpemel mavTa va TnpouvTal ol BacIKeg
TPOQUAAEEL, oupmepAapBavopévwy Twv egrG

1). AToBNKEVOTE AUTO TO TIPOIOV O BPOCEPS KAl OTEYVO HEPOC.

2). Mnv amnoBnkevoete autd To mpoidv oe (eotod 1 LyPS TEPIBANOV.

3). H xprion 1pogodoTikou 1 ¢opTIoTH rou Sev ouviotdtal i Gev mwAeitat and
TOV KATAOKEUAOTH| TOU TIPOIOVTOG eVEEXETAL VO TIDOKAAEDEL KivOUVO TUPKAYIAq
1} TPAUUATIOHOU.

4). H Beppokpaoia hertoupyiag Ba mpérnet va kupaivetat aroé 0 °C éwg 35 °C.

5). Mnv amocuvapHONOYHOETE auTO TO TIPOIOV. NapadwoTe To oe
EEEIIKEVHEVO TEXVIKO, OTaV amaiteital o€pBIC 1 MoKeLr. Tuxov 0@ahpévn
EMAVACUVAPHONOYNON EVOEXETAL VA TIPOKAAETEL KVEUVO TTUPKAYIAG 1
TPAUUATIOUOU,

6). EGv auTo To TTpoidv Sev xpnotpoToleTal yia Heyaia xpovika Slactrpata, 6a
TIPETTEL VA TO POPTICETE KAl va TO EKPOPTICETE pia Popd KABE TPEIG PVEC,

EL 14
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7). Kata T @OpTION HIaq CUCKEUTG, QUTO TO Tpoidv evéxetal va (eoTaBel. AuTr
&ivar lia uotoloyIki katactaon Aerroupyiag kai Sev Ba mpémel va mpokahel
avnouyia.

8). YO QUOIONOYIKES CUVEINKEG, N andoon TG uratapiac Ba pelwBel pe Ty
TIAPOSO LEPIKWV ETLV.

9). Mnv amoppieTe QUTO TO TIPOIOV OF PEPOG HE LPNAA BEppOTNTA ) OTN
PWTA.

10). Mnv kaBapilete auto To TPoidy He eMPBAABEIC XNUIKEG OUTIEG 1 amoppuTia
VTIKA.

11). To mpoidv evbéyeTai va umooTel (nuia Aoyw ECQAAUEVNG XPrONG, TITWONG 1y
AoKNoNG UMEPPBOAIKIC SOVAUNG.

12). Katd v andppidn SEUTEPEVOVTWY OTOIKEIWY 1 Hmatapiwy, va Slaxwpilete
HETA&Y TOUC Ta OTOIXEIA ) TIG UMaTapieg SIAPOPETIKWY NAEKTPOXNHIKWY
OUOTNHATWY.

13). Na éxete undyn oag 611 pia ekpopTiopévn umatapia eEakohoubei va
HrTopel va TpoKaNEoEL TupKaytd i kamvo. KaAUYTE TOUG akpOSEKTEG Ue Tavia
Y10 VA TOUG HOVWOETE.

14). NPOZOXH: Kivbuvog ékpnéng, eav n pnatapia avtikataotabel pe aAAn
£0@ahuévou Turou.

15). NPOEIAOMNOIHEH: Ot pnatapiec (cuoTolyia UMatapliy f YKATEOTNHEVES
unatapieq) Sev Oa mpénet va extiBevial oe unepBoNIKr BepudTNTa, OTIWG GTOV
Ao A 0T UTIA.

16). Mia pnatapia mou umoBANheTal o€ EEQIPETIKA XapNA TiiEon aépa evoéxetarl
VO TIPOKANEDEL EKpNEN 1) Slappor) EUPAEKTOU LYPOU 1) agpiov.

OYAAZTE AYTEZ TIE OAHTIEE

ZInpeiwon: Tuvdéote To Power Bank oag oe éva Apple MacBook Pro 2021 (16")
ou xpnotporotei kahwdio USB-C oe MagSafe 3 yia va emtUxeTe péylotn 1ox0
£€060U (28V =5 A) péow piag povo Bupag (USB-C 1/ USB-C 2).

15 EL

ARAwon cuppopPwong

Me o mapdv, n Anker Innovations Limited SnAwvel 6Tt 0 TUMOG TPOIOVTOG
OUHHOPPWVETAL [E TIC O8nyieg 2014/35/EE, 2014/30/EE kai 2011/65/EE. To
TINAPEC Keipevo TN SHAwonG cupHOPewonG TNG EE eival Siabéoipo otnv
akdhoubn SievBuvon oTo Internet:

https://www.anker.com
Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong
Kong

YneuBuvog yia To oGy (GTov apopd BEUATA CUHHOPPWANC TTPOC TOUG
Kavoviopoug TG EE kat Tou Hvwpévou Bao\eiou) ival o mapakatw el0aywyéac:

Anker Technology (UK) Ltd

GNR8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 1HP, United Kingdom
Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

AUTO TO GUPBOAO UTOSEIKVUEL OTI TO TIPOIOV Sev Ba Mpérel va

E avTipeTwiCETal WG OIKIakS andPAnTo. AVTIBETWC, Ba Mpénel va
napadiSetal o€ KAaTAANAO oo GUANOYIG YIa TNV AVaKOKAWGN
NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU EEOTINIGHOU.

EL 16
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Informacién de la pantalla LCD

Temperatura Temperatura de la bateria

Estado Estado de la bateria

Potencia de entrada

Potencia de entrada de recarga total
total

Ciclo Numero de ciclos de carga/recarga de la bateria

Potencia de salida

Potencia de salida de carga total
total

Usos de la pantalla Numero de veces que se ha encendido la pantalla

« El Power Bank se apagara autométicamente si la pantalla esta en reposo
durante 30 minutos.

Instrucciones de seguridad importantes

Al usar este producto, se debe tomar en todo momento una serie de
precauciones basicas, como las siguientes:

1. Guarde el producto en un lugar fresco y seco.

2).No guarde el producto en lugares célidos o himedos.

3).Si se usa una fuente de alimentacién o un cargador no recomendado
ni vendido por el fabricante del producto, se puede aumentar el riesgo de
incendio o lesiones fisicas.

4).La temperatura de funcionamiento debe estar entre 0 °C y 35 °C (32 °F y

95 °F).

5).No desmonte el producto. Entrégueselo a un técnico de mantenimiento

cualificado cuando sea necesario repararlo o inspeccionarlo. Si se vuelve
a montar de forma incorrecta, esto puede provocar riesgo de incendio o
lesiones fisicas

6).Si el producto no se usa durante largos periodos de tiempo, debe cargarlo

17 ES

y descargarlo una vez cada tres meses

7).Al cargar el dispositivo, es posible que el producto se caliente. Este estado
de funcionamiento es normal y no debe ser motivo de preocupacién.

8).En condiciones normales, el rendimiento de la bateria va disminuyendo a
lo largo de los afios.

9).No arroje el producto al calor o al fuego.

10). No limpie el producto con agentes quimicos o detergentes nocivos.

10). Eluso incorrecto, las caidas o el empleo de una fuerza excesiva pueden
dafiar el producto.

12). Al desechar pilas secundarias o baterias que tengan diferentes
componentes electroquimicos, procure ponerlas separadas unas de otras.
13). Tenga cuidado con las baterias descargadas porque podrian ocasionar
incendios o despedir humo. Cubra con cinta aislante los bornes para aislarlos.
14). PRECAUCION: Puede existir riesgo de explosién si la bateria se sustituye
por otra de tipo incorrecto.

15). ADVERTENCIA: Las baterias (paquete de baterfas o baterias instaladas)
no deben exponerse a un calor excesivo, como la luz del sol o el fuego.

16). Una bateria sometida a una presion de aire extremadamente baja puede
provocar una explosion o la fuga de liquido o gas inflamable.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Nota: Conecte el Power Bank a un Apple MacBook Pro de 2021 (16™) con un
cable de USB-C a MagSafe 3 para conseguir la maxima potencia de salida
(28 V=5 A) a través de un Unico puerto (USB-C 1/USB-C 2)

ES 18
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Declaracién de conformidad
Por la presente, Anker Innovations Limited declara que este producto cumple
con las Directivas 2014/35/UE, 2014/30/UE y 2011/65/UE. El texto
completo de la declaracién de conformidad de la UE esté disponible en la
siguiente direccién de Internet:
https.//www.anker.com
Anker Innovations Limited
Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong
Kong
Las siguientes empresas importadoras son las partes responsables (contacto
para la UE y Reino Unido):
Anker Technology (UK) Ltd
GNRS, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 1HP, United
Kingdom
Anker Innovations Deutschland GmbH
Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany
E Este simbolo indica que el producto no puede desecharse junto
con los residuos domésticos. En su lugar, debe llevarse a un punto
de recogida adecuado para el reciclaje de aparatos eléctricos y

W clectronicos

19 ES

LCD-né&yton tiedot

Lampétila Akun lZmpétila

Terveys Akun kunto

Kokonaissy6tto Kokonaislataustulo

Jakso Akun lataus-/uudelleenlatausjaksojen lukumaara

Kokonaislahto Kokonaislatausteho

Nayton

Kayttotarkoitukset Nayton syttymiskertojen lukumaara

» Power Bank sammuttaa nayton automaattisesti, jos naytto on valmiustilassa
30 minuuttia

Tarkeita turvallisuusohjeita

Tata tuotetta kdytettdessa on aina noudatettava perusvarotoimia, mukaan
lukien seuraavat:

). Sailyta tata tuotetta viiledssa ja kuivassa paikassa.

2).Al4 sailyta tats tuotetta kuumassa tai kosteassa ympéristossa.
3).Sellaisen virtalahteen tai laturin kaytto, jota tuotteen valmistaja ei
suosittele tai myy, voi aiheuttaa tulipalon tai henkilévahingon.

4) Kéayttolampstilan tulee olla 0-35 °C.

5).Ald pura tata tuotetta. Vie se pateville huoltohenkilslle, kun tarvitset
huoltoa tai korjausta. Tuotteen virheellinen kokoaminen voi aiheuttaa tulipalon
tai henkilévahinkojen vaaran.

6).Jos tata tuotetta ei kayteta pitkdan aikaan, lataa ja tyhjenna se kolmen
kuukauden vélein

7). Latauksen aikana tdmé tuote saattaa tuntua ldmpimalta. Taméa on
normaalia, eika siitd tule huolestua.

FI 20
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8).Normaaleissa olosuhteissa akun suorituskyky heikentyy vuosien mittaan.
9).Al3 havitd tata tuotetta kuumentamalla tai polttamalla

10). Ala puhdista tata tuotetta haitallisilla kemikaaleilla tai pesuaineilla

11). Vaarinkaytts, pudottaminen tai liiallisen voiman kaytté voi vahingoittaa
tuotetta

12). Kun havitat toissijaisia kennoja tai paristoja, pida eri sahkokemiallisten
jarjestelmien kennot tai paristot erillaan toisistaan.

13). Huomioi, etté tyhja akku voi aiheuttaa tulipalon tai savua. Erista liittimet
teippaamalla.

14). VAROITUS: Akun vaihtaminen vaaran tyyppiseen akkuun aiheuttaa
rajahdysriskin.

15). VAROITUS: Paristoja (akkuyksikkoa tai asennettuja akkuja) ei saa altistaa
liialliselle kuumuudelle, kuten auringonpaisteelle tai tulelle.

16). Akku, joka on alttiina erittéin alhaiselle iimanpaineelle, voi aiheuttaa
rajahdyksen tai syttyvéan nesteen tai kaasun vuotamisen.

SAILYTA NAMA OHJEET

Huomautus: Yhdistd Power Bank vuoden 2021 Apple MacBook Pro'hon (16")
USB-C - MagSafe 3 -kaapelin avulla maksimitehon saavuttamiseksi
(28 V ==5A) yhden portin kautta (USB-C 1/ USB-C 2).

21 Fl

Vaat u

Anker Innovations Limited vakuuttaa taten, ettd tuotetyyppi on
direktiivien 2014/35/EU, 2014/30/EU ja 2011/65/EU mukainen. EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutus on luettavissa kokonaisuudessaan
seuraavassa Internet-osoitteessa:

https://www.anker.com
Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong
Kong

Seuraava maahantuoja on vastuullinen osapuoli (EU- ja UK-yhteyshenkil®):
Anker Technology (UK) Ltd

GNR8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 THP, United
Kingdom

Anker Innovations Deutschland GmbH
Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

Tama symboli tarkoittaa, ettd tata tuotetta ei saa késitella
kotitalousjatteend. Se on sen sijaan luovutettava soveltuvaan
kerédyspisteeseen sahko- ja elektroniikkalaitteiden kierratysta varten
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“ condition de fonctionnement normale qui ne doit pas susciter d'inquiétude
8).Dans des conditions normales, les performances de la batterie diminueront

au fil des ans.

. s 9).Ne jetez pas ce produit dans une source de chaleur ou dans le feu
Informations sur I'écran LCD ) ) 3
10). Ne nettoyez pas ce produit avec des produits chimiques ou des

Température Température de la batterie détergents nocifs
11). Une mauvaise utilisation, une chute ou une force excessive peut
Santé Santé de la batterie endommager le produit
Entrée totale Entrée de charge totale 12). Lors de la mise au rebut de piles ou de batteries secondaires, gardez les

piles ou les batteries de différents systémes électrochimiques séparées les
unes des autres.

Cycle Nombre de cycles de charge/recharge de la batterie

13). Sachez qu'une batterie déchargée peut provoquer un incendie ou de la
Sortie totale Sortie de charge totale fumée. Enveloppez les bornes d'adhésif pour les isoler.

. ) 14). ATTENTION : Risque d'explosion si la batterie est remplacée par un type
Utilisations de I'écran | Nombre d'illuminations de I'écran

incorrect.
i i . 15). AVERTISSEMENT : Les batteries (bloc de batteries ou batteries
+ La Power Bank s'éteindra automatiquement si [écran est en veille pendant installées) ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive comme le
30 minutes soleil ou le feu.

16). Une batterie soumise a une pression d'air extrémement basse peut

Consignes de sécurité importantes entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable

Lors de I'utilisation de ce produit, des précautions de base doivent toujours CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

étre respectées, notamment les suivantes
1. Entreposez ce produit dans un endroit frais et sec. Remarque : Connectez votre Power Bank & un Apple MacBook Pro 2021
(16") a 'aide d'un cable USB-C vers MagSafe 3 pour obtenir une puissance de

2).Ne stockez pas ce produit dans un environnement chaud ou humide. A
sortie maximale (28 V=5 A) via un seul port (USB-C 1/ USB-C 2).

3).L'utilisation d'un bloc d'alimentation ou d'un chargeur non recommandé
ou vendu par le fabricant du produit peut entrainer un risque d'incendie ou de
blessures corporelles.

4).La température de fonctionnement doit étre comprise entre 0 °C et 35 °C
/32°Fet 95°F.

5).Ne démontez pas ce produit. Le confier & un réparateur qualifié si un
entretien ou une réparation est nécessaire. Un remontage incorrect peut
entrainer un risque d'incendie ou de blessures corporelles

6).Si ce produit n'est pas utilisé pendant de longues périodes, vous devez le
charger et le décharger une fois tous les trois mois.

7).Lors du chargement d'un appareil, ce produit peut étre chaud. Il s'agit d'une
23 FR FR 24
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Déclaration de conformité

Par la présente, Anker Innovations Limited déclare que ce produit est
conforme aux directives 2014/35/EU, 2014/30/EU et 2011/65/EU. Le texte
intégral de la déclaration de conformité pour I'UE est disponible a I'adresse
suivante

https.//www.anker.com
Anker Innovations Limited
Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong Kong

Les importateurs suivants sont les parties responsables (contact pour I'UE et

le Royaume-Uni) :

Anker Technology (UK) Ltd

GNRS8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 THP, United Kingdom

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

E Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre traité comme
un déchet ménager. I doit plutét étre remis au point de collecte
approprié pour le recyclage des équipements électriques et
électroniques.

25 FR

LCD-képernyével kapcsolatos informacié

Hémérséklet Akkumuldtor hémérséklete

Allapot Akkumulator &llapota

Teljes bemenet Teljes ujratoltési bemenet

Ciklus Az akkumulator toltési/ljratoltési ciklusainak szama

Teljes kimenet Teljes toltési kimenet

KépernyShasznalat | A képernyé bekapcsoldsainak szama

» A Power Bank automatikusan kikapcsol, ha a képerny6 30 percig készenléti
allapotban van.

Fontos biztonsagi elGirasok

A termék hasznélata sordn mindig be kell tartani az alapvetd
Gvintézkedéseket, beleértve a kovetkezdket:

1). STérolja a terméket hiivés és szaraz helyen.

2).Ne térolja a terméket forré vagy nedves kdrnyezetben.

3). A termék gyértdja dltal nem ajanlott vagy forgalmazott tapegység vagy
tolté hasznalata tizet vagy személyi sériilést okozhat.

4).Az tizemi hémérsékletnek 0 °C és 35 °C kozott kell lennie.

5).Ne szerelje szét a terméket. Ha szervizelésre vagy javitdsra van szikség,
vigye a késziiléket szakemberhez. A helytelen dsszeszerelés tlizveszélyt vagy
személyi sériilést okozhat,

6).Ha a terméket hosszu ideig nem hasznélja, hdromhavonta egyszer fel kell
télteni és le kell meriteni.

7).Eszkéz toltése kozben a termék felmelegedhet. Ez normal miikodési
llapot, és nem kell emiatt aggddnia

HU 26
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8).Normal kértilmények kozott az akkumulator teljesitménye az évek soran
csokken.

9).Ne tegye ki a terméket hének és ne dobja tlizbe.

10). Ne tisztitsa a terméket mard vegyszerekkel vagy tisztitoszerekkel

11). A helytelen hasznalat, a leejtés vagy a tulzott terhelés a termék
kdrosodasét okozhatja.

12). A masodlagos cellék vagy elemek drtalmatlanitasakor tartsa tévol
egymastol a kulonboz6 elektrokémiai rendszerek celldit vagy akkumulatorait.
13). Vegye figyelembe, hogy a lemeriilt akkumulator tiizet vagy fiistot
okozhat. Ragassza le, és zérja le a csatlakozévégeket.

14). FIGYELMEZTETES: Robbanasveszély all fenn, ha az akkumulatort nem
megfelel§ tipusra cseréli

15). FIGYELEM: Az akkumulatorokat (az akkumulatorcsomagot vagy a
beszerelt akkumulatorokat) nem szabad tulzott hének kitenni, példaul
kézvetlen napfénynek vagy tliznek.

16). Ha rendkiviil alacsony légnyomaésnak teszi ki az akkumulatort, azzal
robbanast okozhat, illetve ilyen kérilmények kozétt gyulékony folyadékok
vagy gazok szivaroghatnak az akkumulatorbdl

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT

Megjegyzés: Csatlakoztassa a Power Bank egységet 2021-es Apple MacBook
Pro (16") eszkdzéhez USB-C-MagSafe 3 kabellel a maximalis kimeneti
teljesitmény (28 V=5 A) elérése érdekében egy porton keresztil (USB-C 1/
USB-C 2)

27 HU

MegfelelGségi nyilatkozat

Ezennel az Anker Innovations Limited kijelenti, hogy az tipusu termék megfelel
a2014/35/EU, a 2014/30/EU és a 2011/65/EU irdnyelv eléirdsainak. Az
EU-s megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege a kovetkezd internetes cimen
érheté el

https://www.anker.com
Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong
Kong

A kovetkezd importor a felelds fél (szerzodés az EU és az Egyesiilt Kirdlysdg
tigyeiben):

Anker Technology (UK) Ltd

GNR8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 THP, United
Kingdom

Anker Innovations Deutschland GmbH
Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy ez a termék nem kezelhet§ haztartasi
hulladékként. Ehelyett az elektromos és elektronikus berendezések
tjrafeldolgozaséra szolgdld gyjtéhelyen kell leadni.
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motivo di preoccupazione
8).In condizioni normali, le prestazioni della batteria diminuiranno negli anni.

9).Non smaltire questo prodotto in calore o fuoco.

Informazioni sullo schermo LCD 10). Non pulire questo prodotto con prodotti chimici o detergenti nocivi

11). L'uso improprio, la caduta o una forza eccessiva possono causare danni

Temperatura Temperatura della batteria al prodotto.

della b 12). Quando si smaltiscono le celle o le batterie secondarie, conservare gli

Stato Stato della batteria elementi di diversi sistemi elettrochimici separati.

Ingresso totale Ingresso di ricarica totale 13). Tenere presente che una batteria scarica pud provocare incendi o fumo.
Avvolgere con del nastro i terminali per isolarli

Ciclo Numero di cicli di carica/ricarica della batteria 14). ATTENZIONE: Rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con

una di tipo non corretto,

15). AVVERTIMENTO: Le batterie (pacco batteria o batterie installate) non
devono essere esposte a calore eccessivo, ad esempio luce solare o fiamme

Uscita totale Uscita di ricarica totale

Usi dello schermo Numero di volte che lo schermo si & acceso

16). Una batteria soggetta a pressione dell'aria estremamente bassa pud

N . . provocare un'esplosione o la fuoriuscita di liquidi o gas infiammabili.
« Il Power Bank si spegnera automaticamente se lo schermo rimane in

standby per 30 minuti CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

Istruzioni importanti sulla sicurezza Nota: Collega il Power Bank a un Apple MacBook Pro (16") del 2021
utilizzando un cavo da USB-C a MagSafe 3 per ottenere la massima potenza

Quando si utilizza questo prodotto, dovrebbero essere sempre prese in uscita (28 V =5 A) tramite un'unica porta (USB-C 1/USB-C 2)

precauzioni di base, tra cui

1. Conservare questo prodotto in un luogo fresco e asciutto.

2).Non conservare questo prodotto in un ambiente caldo o umido.

3).L'uso di un alimentatore o di un caricabatterie non consigliato o venduto
dal produttore del prodotto pud comportare rischio di incendio o lesioni alle
persone.

4).La temperatura di esercizio deve essere compresa tra 0 °C e 35 °C

5).Non smontare questo prodotto. Portarlo a un tecnico qualificato in caso sia
necessaria assistenza o riparazione. Un riassemblaggio errato pud comportare
rischio di incendio o lesioni alle persone.

6).Se questo prodotto non viene utilizzato per lunghi periodi di tempo, &
necessario caricarlo e scaricarlo una volta ogni tre mesi

7).Durante la ricarica di un dispositivo, questo prodotto potrebbe essere
caldo. Questa & una condizione operativa normale e non dovrebbe essere
2917 IT 30
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Dichiarazione di conformita

Con la presente, Anker Innovations Limited dichiara che questo prodotto &

conforme alle Direttive 2014/35/EU, 2014/30/EU e 2011/65/EU. Il testo

completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente

indirizzo Internet:

https.//www.anker.com

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong

Kong

| seguenti importatori sono la parte responsabile (contatto per le questioni

pertinenti all'UE e al Regno Unito):

Anker Technology (Regno Unito) Ltd

GNRS, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 1HP, United

Kingdom

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany
Questo simbolo indica che il presente prodotto non deve essere
trattato come rifiuto domestico. Deve invece essere consegnato
al punto di raccolta applicabile per il riciclaggio di apparecchiature
elettriche ed elettroniche

31T

Lcd-scherminformatie

Temperatuur Accutemperatuur
Conditie Accuconditie
Totaal
Totaalvermogen voor opladen accu
ingangsvermogen
Cyclus Aantal oplaad-/ontlaadcycli van de accu
Totaal
Totaalvermogen voor opladen andere apparaten
uitgangsvermogen
Schermgebruik Aantal keren dat het scherm is aangegaan

« De Power Bank wordt automatisch uitgeschakeld als het scherm dertig
minuten stand-by staat

Belangrijke veiligheidsinstructies

Neem bij het gebruik van dit product altijd de volgende
basisvoorzorgsmaatregelen in acht:
1). Bewaar het product op een koele en droge plaats.
2).Bewaar het product niet in een warme of vochtige omgeving
3).Het gebruik van een voedingseenheid of oplader die niet wordt aanbevolen
of verkocht door de fabrikant van het product kan leiden tot persoonlijk letsel
4).Gebruik het product bij een omgevingstemperatuur tussen O °C en 35 °C
5).Demonteer het product niet. Breng het voor onderhoud of reparatie naar
een gekwalificeerde onderhoudsmonteur. Onjuiste montage kan leiden tot
brandgevaar of letsel.
6).Als het product gedurende lange tijd niet wordt gebruikt, moet u het eens
in de drie maanden opladen en ontladen.
7).Tijdens het opladen van een apparaat kan het warm aanvoelen. Dit is een
normale bedrijfstoestand en geen reden voor bezorgdheid.

NL 32
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8).0nder normale omstandigheden nemen de prestaties van de accu na
enkele jaren af.

9).Gooi het product niet in hitte of vuur.

10). Maak het product niet schoon met schadelijke chemicalién of schoonma
akmiddelen

11). Verkeerd gebruik, het laten vallen of overmatige kracht kan het product
beschadigen

12). Houd bij het weggooien van secundaire cellen of accu’s, de cellen of
accu's met verschillende elektrochemische systemen gescheiden.

13). Wees erop bedacht dat een lege accu brand of rook kan veroorzaken.
Plak de aansluitpunten af om ze te isoleren

14). LET OP: explosiegevaar als de accu door een accu van een verkeerd type
wordt vervangen.

15). WAARSCHUWING: accu's en batterijen (als accupakket of geplaatste
batterijen) mogen niet aan overmatige hitte, zoals zonlicht of vuur, worden
blootgesteld.

16). Als een accu of batterij wordt blootgesteld aan extreem lage luchtdruk,
kan dit leiden tot een explosie of lekkage van brandbare vloeistof of gas.
BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

Opmerking: om via één poort (USB-C 10of USB-C 2) het maximale
uitgangsvermogen (28 V ==5 A) te bereiken, moet u uw Power Bank met
een USB-C-naar-MagSafe 3-kabel op uw Apple MacBook Pro 2021 (16")
aansluiten

33 NL

Verklaring van conformiteit

Anker Innovations Limited verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de

Richtlijnen 2014,/35/EU, 2014/30/EU en 2011/65/EU. De volledige tekst van

de conformiteitsverklaring voor de EU is beschikbaar op de volgende website:

https://www.anker.com

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon,

Hongkong

De volgende importeurs zijn de verantwoordelijke partijen (contact opnemen

voor EU- en VK-zaken):

Anker Technology (UK) Ltd

GNRS, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 1HP, United

Kingdom

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

E Dit symbool geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk afval mag
worden behandeld. In plaats daarvan moet het worden ingeleverd bij
het daarvoor bestemde inzamelpunt voor de recycling van elektrische

W en elektronische apparatuur.
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LCD-skjerminformasjon

inngangsspenning

Temperatur Batteritemperatur
Tilstand Batteritilstand
Total

Total ladeinngang

Syklus

Antall batteriladings-/oppladingssykluser

Total
utgangsspenning

Total ladeutgang

Skjermbruk

Antall ganger skjermen har blitt tent

« Power Bank vil sl& seg av automatisk hvis skjermen er i standby i 30

minutter.

Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Nar du bruker produktet, bar grunnleggende forholdsregler alltid folges,

inkludert felgende:

1). Oppbevar produktet pa et kjolig og tert sted
2).1kke oppbevar produktet i et varmt eller fuktig milje.

3).Bruk av stramforsyning eller lader som ikke er anbefalt eller solgt av

produktprodusenten, kan fere til fare for brann eller personskade.

4).Driftstemperaturen ma vaere mellom 0 °C og 35 °C.

5).lkke demonter produktet. Ta det med til en kvalifisert serviceperson nar
service eller reparasjon er nedvendig. Feil montering kan fare til fare for brann

eller personskade.

6).Hvis produktet ikke brukes over lengre perioder, ber du lade og lade det ut

en gang hver tredje maned

7).Nar du lader en enhet, kan produktet foles varmt. Dette er normalt og ber

ikke veere noen grunn til bekymring.

35 NO
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8).Under normale forhold vil batteriets ytelse reduseres i lapet av arene.
9).Ikke kast produktet i varme eller ild

10). Ikke rengjer produktet med skadelige kjemikalier eller vaskemidler.
11). Misbruk, misting eller overdreven kraft kan forarsake produktskade.

12). Ved avhending av sekundaere celler eller batterier, ma celler eller batterier
fra forskjellige elektrokjemiske systemer holdes adskilt fra hverandre

13). Veer oppmerksom pa at et utladet batteri kan forarsake brann eller rayk.
Teip over terminalene for & isolere dem

14). FORSIKTIG: Eksplosjonsfare hvis batteriet byttes ut med feil type batteri
15). ADVARSEL: Batteriene (batteripakken eller installerte batterier) mé ikke
utsettes for sterk varme, for eksempel fra solskinn eller brann.

16). Et batteri som blir utsatt for ekstremt lavt lufttrykk, kan resultere i en
eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske eller gass.

SPAR PA DISSE INSTRUKSJONENE

Merk: Koble Power Bank til en 2021 Apple MacBook Pro (16") ved hjelp av en
USB-C til MagSafe 3-kabel for & oppna maksimal effekt (28 V=15 A) viaen
enkelt port (USB-C 1/ USB-C 2).

NO 36
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Samsvarserklaering

Anker Innovations Limited erklaerer herved at produkttypen er i samsvar med
direktiv 2014/35/EU, 2014/30/EU og 2011/65/EU. Hele teksten til EU-
samsvarserklearingen er tilgjengelig pa folgende Internett-adresse:

https://www.anker.com
Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong
Kong

Folgende importer er ansvarlig part (kontakt for EU og Storbritannia)
Anker Technology (UK) Ltd

GNRS, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 THP, United
Kingdom

Anker Innovations Deutschland GmbH
Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

Dette symbolet indikerer at dette produktet ikke skal handteres som
husholdningsavfall. Det ma i stedet leveres ved et innsamlingspunkt
for resirkulering av elektrisk og elektronisk utstyr.
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Informacje dotyczace ekranu LCD

Temperatura Temperatura baterii

Kondycja Kondycja baterii

Catkowita moc na

: Catkowita moc tadowania
wejsciu

Liczba cykli tadowania z baterii / ponownego

Okl tadowania baterii

Catkowita moc na

N Catkowita moc wyjscia tadowania
wyjsciu

Uzycia ekranu Liczba wys$wietleri obrazu na ekranie

» Power Bank wytgczy sie automatycznie, jesli ekran jest w trybie czuwania
przez 30 minut.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczeristwa

Podczas korzystania z tego produktu nalezy zawsze przestrzegac

podstawowych srodkdéw ostroznosci, m.in.

1). Produkt nalezy przechowywac w chtodnym i suchym miejscu.

2).Nie nalezy przechowywac tego produktu w goracym lub wilgotnym

srodowisku.

3).Uzycie zasilacza lub tadowarki, ktére nie sa zalecane lub sprzedawane

przez producenta produktu, moZze spowodowac ryzyko pozaru lub obrazeri

ciafa.

4). Temperatura podczas pracy powinna wynosic¢ od 0°C do 35°C.

5).Nie nalezy demontowac produktu. W przypadku koniecznosci naprawy

lub serwisu nalezy przekaza¢ urzadzenie wykwalifikowanemu serwisantowi

Nieprawidtowy ponowny montaz moze spowodowac zagrozenie pozarowe

lub obrazenia ciata

6).Jesli produkt nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy go tadowac i
PL 38
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roztadowywac raz na trzy miesiace.

7).Podczas tadowania urzadzenie moze sie nagrzewac. Jest to normalny stan
pracy i nie powinien by¢ powodem do niepokoju.

8).W normalnych warunkach wydajno$¢ akumulatora na przestrzeni kilku lat
spada.

9).Nie wyrzucaj produktu w miejscach o wysokiej temperaturze ani do ognia
10). Nie nalezy czysci¢ produktu za pomocg szkodliwych chemikaliéw lub det
ergentow.

). Uzywanie niezgodnie z przeznaczeniem, rzucanie lub uzycie nadmiernej
sity moze spowodowac uszkodzenie produktu

12). Podczas utylizacji ogniw lub baterii wtérnych nalezy oddzieli¢ od siebie
ogniwa lub baterie o réznych systemach elektrochemicznych.

13). Pamietaj, ze roztadowana bateria moze spowodowac pozar lub wydziela¢
dym. Zaklej zaciski tasma, aby je odizolowac.

14). UWAGA: Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany na baterie
nieprawidtowego typu.

15). OSTRZEZENIE: Baterii (akumulatora lub zainstalowanych baterii) nie
wolno wystawiac na dziatanie wysokiej temperatury, w tym promieniowania
stonecznego lub ognia.

16). Poddanie baterii bardzo niskiemu cisnieniu powietrza moze spowodowac
wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE

Uwaga: Podfacz Power Bank do urzadzenia 2021 Apple MacBook Pro (16”) za
pomocg kabla USB-C to MagSafe 3, aby uzyskac maksymalna moc wyjsciowa
(28 V=5 A) przez jeden port (USB-C 1/USB-C 2).

39 PL

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym Anker Innovations Limited o$wiadcza, ze ten produkt jest zgodny z
dyrektywami 2014/35/UE, 2014/30/UE i 2011/65/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym
https://www.anker.com

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hongkong

Stronami odpowiedzialnymi sa nastepujacy importerzy (umowa dotyczaca
spraw UE i Wielkiej Brytanii):

Anker Technology (UK) Ltd
GNR8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 THP, United Kingdom
Anker Innovations Deutschland GmbH
Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany
Ten symbol oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad

komunalny. Nalezy go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbidrki
w celu recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
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Informacées do ecra LCD

Temperatura Temperatura da bateria

Estado de

Estado de funcionamento da bateria
funcionamento

Entrada total Entrada de recarregamento total

Numero de ciclos de carregamento/recarregamento

Ciclo da bateria

Saida total Saida de carregamento total

UtilizacBes do ecra Numero de vezes que o ecrd se iluminou

« O Power Bank desliga-se automaticamente se o ecrd permanecer inativo
durante 30 minutos.

Instrucées de seguranca importantes

Ao utilizar este produto, deverdo ser tomadas precaucdes bésicas que
incluem as seguintes:

1). Guarde este produto num local fresco e seco.

2).Nao guarde este produto num ambiente quente ou humido.

3).A utilizagdo de uma fonte de alimentacdo ou de um carregador nao

recomendado ou vendido pelo fabricante do produto pode resultar em risco

de incéndio ou ferimentos pessoais.
4).A temperatura de funcionamento deve estar entre 0 °C e 35 °C.

5).Nao desmonte este produto. Recorra a um técnico qualificado quando
necessitar de assisténcia ou reparacdo. Uma montagem incorreta pode
resultar em risco de incéndio ou ferimentos pessoais

6).Se este produto nao for utilizado durante um periodo prolongado, devera

carregar e descarregar o mesmo de trés em trés meses.
7).Este produto pode aquecer durante o carregamento. Este estado de
41 PT

funcionamento é normal e ndo deve ser motivo de preocupacdo

8).Em condicdes normais, o desempenho da bateria diminuird ao longo dos
anos.

9).Nao elimine este produto através de calor ou fogo.

10). Nao limpe este produto com produtos quimicos ou detergentes nocivos.
). A utilizagao incorreta, queda ou forca excessiva pode danificar o produto.
12). Ao eliminar células ou baterias secundérias, mantenha as células ou
baterias de diferentes sistemas eletroquimicos separadas entre si.

13). Tenha em atencdo que uma bateria descarregada pode causar incéndio
ou fumo. Tape os terminais com fita adesiva para os isolar.

14). ATENCAO: Risco de explosao se a bateria for substitufda por uma bateria
de tipo incorreto.

15). AVISO: as baterias (conjunto de baterias ou baterias instaladas) nao
devem ser expostas a calor excessivo, como sol ou fogo.

16). Uma bateria sujeita a uma pressao de ar extremamente baixa pode
resultar numa exploséo ou na fuga de liquido ou gés inflamavel.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

Nota: ligue o Power Bank a um Apple MacBook Pro (16" pol.) de 2021 com
um cabo USB-C para MagSafe 3 de modo a obter a poténcia maxima de saida
(28 V=5 A) através de uma porta (USB-C 1/USB-C 2)

PT 42
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Declaracédo de Conformidade

Por este meio, a Anker Innovations Limited declara que este produto estd em

conformidade com as Diretivas 2014/35/UE, 2014/30/UE e 2011/65/UE

O texto completo da declaracao de conformidade da UE esta disponivel no

seguinte endereco de Internet:

https.//www.anker.com

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong

Kong

Os importadores seguintes séo as entidades responséveis (contacte para

questdes no ambito da UE e do Reino Unido)

Anker Technology (UK) Ltd

GNRS, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 1HP, United

Kingdom

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany
Este simbolo indica que este produto nao deve ser tratado como lixo
domeéstico. Deve ser entregue no ponto de recolha aplicavel para a
reciclagem de equipamento elétrico e eletrénico.
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WHopmauma Ha XKK-skpaHe

Temnepatypa TemnepaTypa akkymynatopa

CocTosHue CocToAHve akkyMynaTopa

O6uyan BxoaHas

A HOCTb N K
MOLLHOCTL Obujan BX0AHAA MOWHOCTL Nepe3apAaKM

KonmuecTso LmKos 3apAaKin/nepesapaakm

Uwvkn
aKKyMynaTopa

06uyan BbixoaHas

prispny O6LWan BbIXOAHAA MOLHOCTb 3aPAAKN

Mcnonb3osanue
CKonbKO pa3 3aropanca akpaH

3KpaHa

» EC/ivt 3KpaH HaxoauTCA B pexume oxuiaHua B Tederne 30 MuHyT, Power Bank
ABTOMATUYECKN BbIKMIOYAETCA.

Ba)kHble WHCTPYKLUWU NO TeXHUKe 6e3onacHoCcTn

HDM MCNOMb30BaHWMM AAHHOTO U3AeNVA CnegyeT scerga COGH)O/:{BTb 6aszoBble
MEpbl NPEAOCTOPOXHOCTH, BKNTIOYAA CriefyoLwne:

1). XpaHuTe nsgenve B Cyxom NpoxnaaHoOM MecTe.

2). He xpaHuTe n3genvie 8 yCNOBKAX BbICOKOM TEMNEPATYPbl W BO BNAKHON
cpege.

3). Micnonb3osanue 610Ka NUTaHUA WK 3aPARHOMO YCTPOMCTBA, He
PEKOMEH[I0BAHHOTO NPOU3BOAUTENEM U3AENNA IMBO NPOAAHHOTO He UM,
MOXET NPYBECTY K BO3rOPAHMIO WK TPasme.

4). Pabouan TemnepaTypa AOMKHa HaxoaNTbCA B Npeaenax ot O o 35 °C.
5). He pas6upatite 310 n3genve. Ecnn Tpebyetca obcnyxueaHme nn
PeMOHT, 06paTUTECh K KBANMGULIMPOBAHHOMY TEXHYECKOMY CMELIManvcTy.
HenpasunbHas C60pKa MOXET NPUBECT K BO3rOPaHIIo W Tpasme.

6) Ecnn ato v3fienue He NCNONb3yeTcA B TeYeHue ANUTeNbHOro BpeMeHu, ero

RU 44
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CrleflyeT 3apAxaTb v Pa3pAxaTb Pa3 B TPY MecALia

7). Bo Bpema 3apAfiki yCTPOICTBA 3TO U3fIEN e MOXET HarPeBaTbCs

370 HOpMabHOe pabotiee COCTOAHIE, KOTOPOE He JOMXHO Bbi3biBaTb
6GecnokoicTea.

8) B HOPManbHbBIX YCNOBUAX 3KCMNYaTaLMOHHbIE XapaKTePUCTUKA akKyMYyNATOPa
Yepes HECKOSbKO NeT yxy/ALaloTca.

9). He nomelyaliTe 370 M3aeniie B OroHb WKW B CPefly C OYEHb BbICOKOM
Temneparypoi

10). He ncnonb3yiite AnA OYUCTKN 3TOMO U3ENUA BPEAHbIE XMMUYECKMe
BeLecTsa Ny MoLme cpeacTsa.

1 U HEHPSBMﬂbHOe MCNONb30BaHWe U3LENUA, ero NageHne v NPUNoXeHue K
HEMY 4Ype3MepHOro YCUINA MOXET NPUBECTU K ero NoBpeXaeHNnio.

12). Mpu yTUAN3aLMM aKKYMYNATOPHBIX S/1IEMEHTOB MW aKKyMYNIATOPOB
OT,CleﬂFMTe SNEMEHTBI NN aKKYMYNATOPbI Pa3HbIX 3NEKTPOXUMUYECKMX CUCTEM
Apyr OT Apyra.

13). WmeitTe B BIAY, YTO PAa3PAKEHHDIN aKKyMYNATOP MOXET NpuBecTy

K BO3rOPaHWIio UM 3abIMNEHMIO. 3aKneliTe KNemmbl 30eHTOM, YTobb!
V3071POBATD MX.

14). BHUMAHWE! Puck B3pbisa B Cyyae 3ameHbl akkyMynatopa Ha
HErNoAXOAALMIA.

15). NPEAYNPEXKAEHWE. AKKyMYNATOPHBI BNOK MW YCTaHOBNEHHbIE
aKKYMYSIATOPbI He ClleAlyeT NoABepraTh YPe3MepHOMY Harpesy, Hanpumep,
CONHEYHBIMM NlyHaMIA NN OTHEM.

16). Ype3BblyaliHo HI13KOe faBneHie BO3/yxa MOXET NPUBECTM K B3PbIBY
aKKYMYNIATOPa NN yTeuKe BOCMNAMEHAIOWENCA XUAKOCTY UK rasa
COXPAHUTE 3TN UHCTPYKLIUN

Mpumeuanue. MoaknounTe Power Bank k 2021 Apple MacBook Pro (16")
c nomolybio kabensa USB-C — MagSafe 3 ans OCTUXEHUA MAKCUManbHOM

BbIXOAHOWM MOWHOCTU (28 B NOCT. ==TOKa, 5 A) € MCMONb30BaHMEM OFHOTO

nopra (USB-C 1 unun USB-C 2).
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Jleknapauus o COOTBETCTBUMN

HacTosuwm Anker Innovations Limited 3aABnseT, 4To 370 U3fenue COOTBETCTBYeT
NvpexTvieam 2014/35/EU, 2014/30/EU 1 2011/65/EU. MonHbIi TEKCT AeKnapaummn
0 cooTreTcTBUN ANA EC MOXHO HaiiTh No cneayioliemy aapecy:
https://www.anker.com

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong Kong

Cﬂeﬂy»ou.we MMNOPTEPDI ABNAIOTCA OTBETCTBEHHBIMIN CTOPOHAMW (KOHTBKT

Tonbko no sonpocam EC u Bennkobputarin):

Anker Technology (UK) Ltd

GNR8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 THP, United Kingdom

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany
3TOT CUMBOJ O3HAYaET, YTO 3TO MU3eNM1e HeNb3A YTUNN3MPOBAT BMECTe
C GbITOBBIMM OTXOABMM. BMECTO 3TOTO €ro HEOBXOANMO NepenaTh B
COOTBETCTBYIOWMIA NYHKT COOpa AnA NepepaboTKy NEKTPUUECKOTO U
MEKTPOHHOTO OBOPY/A0BaHMA
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_ 8).Za beznych podmienok sa vykon batérie pocas niekolkych rokov znizuje.
9).Vyrobok nelikvidujte teplom ani nevhadzuijte do ohna.

10). Vyrobok necistite nebezpecnymi chemikaliami ani ¢istiacimi prostriedka

mi

Informécie o LCD obrazovke

11). Nespravne pouZivanie, pad alebo posobenie nadmernou silou méze

Teplota Teplota batérie sposobit poskodenie vyrobku
12). Pri likvidécii sekundarnych ¢lankov alebo batérii uchovavajte ¢lanky alebo
Stav Stav batérie batérie roznych elektrochemickych systémov oddelene od seba
Celkovy vstup Celkov§ vstup pri dobijani 131). Uvedomte si, ze vyp\ta b’ater\a moze sposobit poZiar alebo zadymenie.
Pély odizolujte prelepenim paskou.
Cyklus Pocet cyklov nabitia/dobitia batérie 14). POZOR: Ak sa batéria nahradi inou batériou nespravneho typu.
— — — 15). UPOZORNENIE: Batérie (vlozeny akumulétor alebo batérie) by sa nemali
Celkovy vystup Celkovy vystup pri nabijani vystavovat prilis vysokym teplotam, napriklad sine¢nému Ziareniu ¢i ohfiu.

16). Vystavenie batérie extrémne nizkemu tlaku vzduchu moze sposobit
vybuch alebo dnik horlavej kvapaliny alebo plynu.

TIETO POKYNY SI UCHOVAJTE

PouZivanie obrazovky | Pocet rozsvieteni obrazovky

« Zariadenie Power Bank sa automaticky vypne, ak je obrazovka v
pohotovostnom rezime 30 mindt
Poznamka: Zariadenie Power Bank pripojte k notebooku 2021 Apple

Alesité & A MacBook Pro (16") kdblom USB-C/MagSafe 3, ak chcete dosiahnut
DOIeZIte bezpecnostne pOkyny maximalny vystupny vykon (28 V ==5 A) prostrednictvom jedného portu
Pri pouzivani tohto vyrobku je potrebné vzdy dodrziavat zékladné (USB-C 1/USB-C 2)

bezpecnostné opatrenia, vratane tychto:

1. Vyrobok skladujte na chladnom a suchom mieste.

2).Vyrobok neskladujte v horticom ani vihkom prostredi.

3).Pri pouziti napajacieho zdroja alebo nabijacky, ktoré neodporuica alebo
nepredéva vyrobca vyrobku, méZe hrozit nebezpecenstvo poZiaru alebo
zranenia.

4).Prevédzkova teplota by sa mala pohybovat v intervale 0 °C az 35 °C

5). Vyrobok nerozoberajte. Ak je potrebny servis alebo oprava, odovzdajte ju
kvalifikovanému servisnému pracovnikovi. Nespravna spatnd montdz méze
2vysit riziko poZiaru alebo zranenia 0séb.

6). Ak vyrobok dlhsiu dobu nepouzivate, mali by ste ho raz za tri mesiace
nabit a vybit.

7).Pri nabijani zariadenia sa vyrobok méze zahriat. Toto je bezny prevadzkovy
stav, ktory by nemal vzbudzovat obavy.
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Vyhlasenie o zhode

Spolonost Anker Innovations Limited vyhlasuje, ze vyrobok s typovym
oznacenim je v sulade so smernicami 2014/35/EU, 2014/30/EU a
2011/65/EU. UpIné znenie vyhldsenia o zhode pre EU je k dispozicii na tejto
internetovej adrese

https://www.anker.com

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong
Kong

Zodpovednou stranou je nasledovny dovozca (zmluva pre zélegitosti EU a
Vel'kej Britanie):

Anker Technology (UK) Ltd

GNRS, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 THP, United
Kingdom

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

Tento symbol vyjadruje, Ze sa s tymto vyrobkom nesmie zaobchadzat
ako s domovym odpadom. Namiesto toho ho treba odovzdat
na prislusnom zbernom mieste na recyklaciu elektrickych a

W elektronickych zariadent.

49 SK

Informacije o zaslonu LCD

Temperatura Temperatura baterije

Ustreznost stanja Ustreznost stanja baterije

Skupna vhodna mo¢ | Skupna vhodna mo¢ polnjenja

Cikel Stevilo ciklov polnjenja/ponovnega polnjenja baterije

Skupna izhodna mo¢ | Skupna izhodna mo¢ polnjenja

Uporaba zaslona Stevilo vklopov zaslona

» Power Bank se samodejno izklopi, Ce je zaslon v stanju pripravljenosti 30
minut

Pomembna varnostna navodila

Pri uporabi tega izdelka vedno upostevajte osnovne varnostne ukrepe,
vklju¢no z naslednjimi:

1). Izdelek hranite v hladnem in suhem prostoru.

2).Izdelka ne hranite v vro¢em ali vlaznem prostoru

3).Uporaba napajalnika ali polnilnika, ki ga proizvajalec izdelka ne priporoca in
ne prodaja, lahko povzroci tveganje za pozar ali telesne poskodbe.
4).Delovna temperatura mora biti med 0 °C in 35 °C

5).1zdelka ne razstavljajte. Ce je potrebno servisiranje ali popravilo, ga
odnesite k pooblas¢enemu serviserju. Nepravilno ponovno sestavljanje lahko
povzroci tveganje za pozar ali telesne poskodbe.

6).Ce izdelka ne uporabljate dlje ¢asa, ga napolnite in izpraznite na vsake tri
mesece.

7).Med polnjenjem naprave je ta izdelek lahko topel na dotik. To je obi¢ajno
stanje delovanja, zaradi ¢esar vam ni treba skrbeti

SL 50
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8).Pri obicajnih pogojih se bo zmogljivost baterije po vec letih poslabsala.
9).1zdelka ne smete zavreci v bliZini virov vrocine ali poZara

10). Izdelka ne smete Cistiti s Skodljivimi kemiénimi snovmi ali ¢istili

11). Z nepravilno uporabo, metanjem ali uporabo prekomerne sile lahko
izdelek poskodujete.

12). Pri odlaganju sekundarnih celic ali baterij med odpadke naj bodo celice ali
baterije z razli¢nimi elektrokemi¢nimi sistemi locene.

13). Upostevaite, da lahko izpraznjena baterija povzroci pozar ali dim. Stike
zalepite, da jih izolirate.

14). POZOR: Ce baterijo zamenjate z baterijo napacne vrste, obstaja tveganje
za eksplozijo.

15). OPOZORILO: Baterije (komplet baterij ali namescene baterije) ne smejo
biti izpostavljene prekomerni toploti, kot je toplota sonénih Zarkov ali ognja.
16). Izpostavljenost baterije zelo nizkemu zracnemu tlaku lahko povzroci
eksplozijo ali iztekanje vnetljive tekocine oziroma uhajanje vnetljivega plina.
SHRANITE TA NAVODILA.

Opomba: Power Bank prek enega vhoda (USB-C 1/USB-C 2) prikljucite s
kablom USB-C-MagSafe 3 v MacBook Pro (2021) druzbe Apple (16-paléni),
da dosezete najvisjo izhodno moc¢ (28 V=15 A).

51 SL

Izjava o skladnosti

Druzba Anker Innovations Limited izjavlja, da je izdelek vrste skladen z
direktivami 2014,/35/EU, 2014/30/EU in 2011/65/EU. Celotno besedilo
izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem internetnem naslovu

https://www.anker.com
Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong
Kong

Odgovorna oseba je spodaj navedeni uvoznik (samo za zadeve v zvezi z EU in
ZdruZeno kraljestvo):

Anker Technology (UK) Ltd

GNR8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 THP, United
Kingdom

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

Ta simbol oznacuje, da s tem izdelkom ne smete ravnati kot z

E gospodinjskim odpadkom. Namesto tega ga je treba oddati na
ustreznem zbirnem mestu za recikliranje elektri¢ne in elektronske
opreme.
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Information pa LCD-skirmen

Temperatur Batteritemperatur

Halsa Batterihalsa

Total ineffekt Total ineffekt vid uppladdning

Cykel Antal cykler for laddning/uppladdning

Total uteffekt Total laddningseffekt

Skadrmanvandning Antal génger som skarmen har tants

« Din Power Bank stangs automatiskt av nér skdrmen har varit i standbylage
under 30 minuter.

Viktiga sakerhetsanvisningar

Féljande grundlaggande forsiktighetsatgarder maste alltid féljas vid
anvandning av produkten

). Férvara produkten pa en sval och torr plats.

2).Férvara inte produkten i en varm eller fuktig miljo.

3).Anvandning av en natdel eller laddare som inte rekommenderas eller séljs

av produkttillverkaren kan orsaka brand- eller personskador.
4).Drifttemperaturen ska vara i intervallet 0-35 °C.
5).Demontera inte produkten. Lat endast kvalificerad servicepersonal utféra

service pa eller reparation av produkten. Felaktig hopsattning kan medféra risk

fér brand eller personskada.

6).0m produkten inte anvénds under 1ang tid bér du ladda och ladda ur den
var tredje ménad

7).Nar en enhet laddas kan den bli varm. Det &r fullstandigt normalt och ger

ingen anledning till oro.

53 sV

8).Under normala forhallanden férsamras batteriets prestanda 6ver flera ars
tid.

9).Utséatt inte produkten for varme eller 6ppen eld.

10). Anvénd inte skadliga kemikalier eller rengdringsmedel for att rengéra
produkten.

11). Felaktig anvéndning, fall och harda slag kan skada produkten.

12). Nar du kasserar sekundéra celler eller batterier ska du halla celler eller
batterier med olika elektrokemiska system atskilda fran varandra.

13). Tank pé att ett urladdat batteri kan ge upphov till brand eller
rokutveckling. Tejpa dver batteriernas anslutningar for att isolera dem.

14). VARNING! Risk for explosion om batteriet byts ut mot ett batteri av en
felaktig typ.

15). VARNING! Batterierna (batteripaket eller installerade batterier) fér inte
utsattas for hog varme i form av solsken eller 6ppen eld

16). Ett batteri som utsatts for extremt lagt lufttryck kan explodera eller avge
brandfarlig vétska eller gas.

SPARA DESSA ANVISNINGAR

'Obs! Anslut din Power Bank till en Apple MacBook Pro (2021 ars modell
med 16-tumsskarm) via en USB-C till MagSafe 3-kabel fér att kunna utnyttja
hégsta mojliga laddningseffekt (28 V=5 A) via en enda port (USB-C 1/
USB-C 2).

SV 54
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Férsakran om 6verensstimmelse

Anker Innovations Limited férsékrar hdrmed att den har produkten uppfyller

bestammelserna i direktiven 2014/35/EU, 2014/30/EU och 2011/65/EU

EU-forsékran om 6verensstammelse finns att ldsa i sin helhet pa foljande

webbadress

https.//www.anker.com

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong

Kong

Féljande importorer &r de ansvariga parterna (avtal for EU och Storbritannien):

Anker Technology (UK) Ltd

GNRS, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 1HP, United

Kingdom

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

E Den har symbolen anger att produkten inte ska behandlas som
hushallsavfall. Den maste ldmnas till en lamplig anlaggning for
atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning.
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LCD Ekran Bilgileri

Sicaklik Pil sicakligi

Pil Durumu Pil ile ilgili veriler

Toplam Giris Toplam yeniden sarj girisi

Déngi Pil sarj/yeniden sarj dongti sayisi
Toplam Cikis Toplam sarj cikist

Ekran Kullanimi Ekran aydinlanma sayisi

» Ekran 30 dakika beklemede kalirsa Power Bank otomatik olarak kapanir.

Onemli Giivenlik Talimatlar

Bu tirtinti kullanirken, asagidakiler de dahil olmak tizere temel 6nlemlere
daima uyulmalidir:

1). Bu Grtini serin ve kuru bir yerde saklayin.

2).Bu trtinii sicak veya nemli bir ortamda saklamayin.

3).Urtin Greticisi tarafindan tavsiye edilmeyen veya satiimayan bir gic kaynag
ya da sarj cihazinin kullaniimasi, yangina veya kisisel yaralanmalara neden
olabilir.

4).Calisma sicakligi 0 °C - 35 °C (32 °F - 95 °F) arasinda olmalidr.

5).Bu Uriind sékmeyin. Servis veya onarim gerektirdiginde triini kalifiye ve
yetkili bir servise géturiin. Yanlis montaj, yangina veya kisisel yaralanmalara
neden olabilir.

6).Bu Griin uzun sire kullaniimayacaksa her (¢ ayda bir sarj ve desarj edilmelidir.
7).Bu tirtin bir cihazi sarj ederken isinabilir. Bu normal bir calisma kosuludur
ve endise edilmemelidir.

8).Normal kosullarda pil performansi birkac yil icinde diiser.

TR 56

4697




4697

9).Bu Grlinti istyla veya atesle imha etmeyin.

10). Bu trtinti zararl kimyasallar veya deterjanlarla temizlemeyin

M. Yanls kullanim, diistirme veya asiri giic uygulanmasi, tiriinde hasara
neden olabilir.

12). Yedek pilleri veya bataryalari atarken, farkli elektrokimyasal 6zelliklerdeki
pilleri veya bataryalari birbirinden ayri tutun

13). Bos bir pilin yangina veya dumana neden olabilecegini unutmayin. Bos
pilleri yalitmak icin terminalleri bantlayin

14). DIKKAT: Pil yanlis bir pil tipiyle degistirilirse patlama riski olusabilir.

15). UYARI: Piller (pil takimi veya takili piller), giines 15181 veya ates gibi asiri
1stya maruz birakilmamalidir.

16). Asiri derecede dusiik hava basincina maruz kalan bir pil, patlamaya veya
yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilir.

BU YONERGELERi KAYDEDIN

Not: Power Bank'inizi tek bir baglanti noktasi (USB-C 1/ USB-C 2) tizerinden
maksimum guic ¢ikisi (28 V=5 A) elde etmek icin USB-C - MagSafe 3
kablosu kullanarak 2021 Apple MacBook Pro'ya (16") baglayin

57 TR

Uygunluk Beyani

Anker Innovations Limited, isbu belge ile bu triintin 2014/35/EU, 2014/30/
EU ve 2011/65/EU Yonergelerine uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk
beyaninin tam metni su internet adresinde mevcuttur

https://www.anker.com
Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong
Kong

Asagidaki ithalatcilar sorumlu taraflardir (AB ve ingiltere ile ilgili konular icin
s6zlesme):

Anker Technology (UK) Ltd

GNRS, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 1HP, United

Kingdom

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

E Bu sembol, bu Uriiniin evsel atik olarak islem gérmemesi gerektigini
belirtir. Bunun yerine, elektrikli ve elektronik ekipmanlarin geri
dontstim icin gegerli toplama noktasina teslim edilmelidir.
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Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok,

Kowloon, Hong Kong

UTFHOFRFES (REMBEMNREES)

Anker Technology (UK) Ltd

GNRS, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 1HP, United

Kingdom

Anker Innovations Deutschland GmbH
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NIN'RN Maxa

I'NIAY DXIN AT XN 2 NXT Anxn Anker Innovations Limited nan
NIN'RNN NNN¥D W X'nin vopun .2011/65/EU-1 2014/30/EU ,2014/35/EU
MAUNDA T 'OIRD TINRA 79

https://www.anker.com
Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok,
Kowloon, Hong Kong
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(oM

Anker Technology (UK) Ltd

GNR8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 1HP, United
Kingdom

Anker Innovations Deutschland GmbH
Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany
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Customer Service

CS: Zakaznické sluzby ~ DA:Kundeservice  DE: Kundenservice

EL: E€urmpémon nehativ  ES: Atencidn al Cliente  Fl: Asiakaspalvelu

FR: Service Client  HU: Ugyfélszolgalat

NL: Klantenservice ~ NO: Kundeservice  PL: Obstuga klienta

PT: Servico de Apoio ao Clien  RU: O6cnyxusaHme KnueHTos

SK: Sluzby pre zékaznikov  SL: Podpora uporabnikom  SV: Kundservice

TR: Msteri Hizmetleri  JP: HXH Y —HR—k  EEPX: BRI
nNE? N tHE sdeadl 40s tAR

IT: Servizio Clienti
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EN: 24-month limited warranty*
CS: 24mésicni omezend zaruka*®

DA: 24 maneders begraenset
garantid*

DE: 24 Monate beschrénkte
Herstellergarantie”

EL: Meploptopévn eyyonon 24 unviv*
ES: Garantia limitada de 24 meses*
FI: 24 kuukauden rajoitettu taku*

FR: Garantie de 24 mois*

HU: 24 hénapos korlatozott
garancia®

IT: Garanzia valida 24 mesi*

NL: Be erkte garantie van 24
maanden”

NO: 24 maneders begrenset garanti

PL: 24- miesigczna ograniczona
gwarancja*

PT: 24 meses de garantia limitada*

RU: Or PaHn4eHHan rapaHTiA Ha 24
mecALes

SK: 24-mesacna obmedzend zéruka®
SL: 24-mesecna omejena garancija*
SV: 24 manaders begrénsad garanti*
TR: 24 Aylik Sinirli Garanti*
IPERBRIE24 A (RSB D)
KR 24 B FRRER
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©

CS: Zakaznické sluzby
DA: Kundeservice
DE: Kundenservice
EL: E€unnpétnon nehatv
ES: Atencion al Cliente
Fl: Asiakaspalvelu
FR: Service Client
HU: Ugyfélszolgalat
IT: Servizio Clienti
NL: Klantenservice
NO: Kundeservice
PL: Obstuga klienta
PT: Servico de Apoio ao Clien
RU: O6cnysxviBaHme KnneHTos
SK: Sluzby pre zékaznikov
SL: Podpora uporabnikom
SV: Kundservice
TR: Musteri Hizmetleri
P TR R—
kP BERE
+Saall exd 1 AR
niniE? nnw tHE

5350 1 jedi 24 Alea :AR

“D'wTIN 24 qUn? n722m nimnx HE

n

g support@anker.com
support.mea@anker.com (For Middle East and Africa Only)

(US) +1 (800)988 7973 Mon-Fri 6:15AM - 5:00PM(PT)
(UK) +44 (0) 1604 936200 Mon-Sat 6:00 - 19:00; Sun 6:00 - 14:00
(DE) +49(0)69 9579 7960 Mon-Fri 8:00 - 16:00
(Middle East & Africa) +971 42428633 Mon-Thu 9:00 - 17:30;

Fri 8:00 - 12:00
(UAE) +971 8000320817 Mon-Thu 9:00 - 17:30; Fri 8:00 - 12:00
(KSA)+966 8008500030 Mon-Thu 8:00 - 16:30; Fri 7:00 - 11:00
(Kuwait) +965 22069086 Mon-Thu 8:00 - 16:30; Fri 7:00 - 11:00
(Egypt) +20 8000000826 Mon-Thu 7:00 - 15:30; Fri 6:00 - 10:00
(AU) +61 3 8331 4800 Mon-Fri 8:30 - 17:00 (AEST)
(TR) +90 (850) 460 14 14 Mon-Fri 9:00 - 18:00
(RU) +8 (800) 511-86-23 Mon-Fri 9:00 - 18:00 (MSK)
(sR[E]) +86 400 0550 036 f—Z/EF 9:00 - 18:00
(B14%) 03 4455 7823 5 9:00 - 17:00 / FERE1A% P <

* EN: Please note that your rights under applicable law governing the
sale of consumer goods remain unaffected by the warranties given
in this Limited Warranty.

DE: Die gesetzlichen Gew.hrleistungspflichten bleiben von der
beschr.nkten Herstellergarantie unberuhrt.

ES: Tenga en cuenta que los derechos que le conceden las leyes
aplicables que rigen la venta de bienes de consumo no se ven
afectados por las garant.as que proporciona esta garant.a limitada.
FR: Notez que vos droits dans le cadre de la |.gislation r.gissant

la vente de biens de consommation ne sont pas affect.s par les
garanties accord.es dans cette garantie limit.e.

IT: Si prega di notare che i diritti del cliente ai sensi della legge
applicabile in materia di vendita di beni di consumo non sono
influenzati dalle garanzie concesse dalla presente Garanzia limitata.
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